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YK 81°'373.2 MwuHuHa E. B.
MAKPOTOMOMNO3TOHNMWA ANNOT N KEHA ®ONNTETTA «CTOMMbI 3EMJ/TN» N1 «MNP BE3 KOHLLA»

CraTbsl MOCBALLAETCS UCCNef0BaHMIO MaKPOTONono3aToHuMuy gunorum Kena ®onnetta «Ctonnbl 3eman» n «Mup 6e3 KoHua». B
CTaTbe paccCMaTpMBalOTCS 3TUMONOTMYECKME U CEMAHTUYECKIE OCOBEHHOCTN MakpOTONOMO3TOHUMOB, UCMOMb30BaHHbIX B Aunorun. B xoge
1ccnefoBaHNsA BbISIBNIEHO, YTO MaKpOTOMOMO3TOHUMUSA npom3BefeHwiA KeHa donneTta npeAcTaBneHa pasfMUHbIMU CEMaHTUYECKUMUN
paspsgamu TOMOMO3TOHMMOB, CEMaHTMKa KOTOPbIX PacKPbIBAETCH B KOHTEKCTE XYAOXECTBEHHOr0 MPOM3BEAEHMS WU MOCPELCTBOM
3TMMOJIONMYECKOrO M CEMaHTUYECKOr0 aHan3a camoro TornonoaToHNMa.

KntoueBble c10Ba: MaKpOTOMOMNO3ITOHUMUS, TOMOMO3TOHUM, anesTUB, KOHTEKCT.

The article is devoted to the study of Ken Follett’s dilogy «The Pillars of the Earth» and «World without End»
macrotopopoetonyms. The article focuses on etymological and semantic specific features of macrotopopoetonyms used in the dilogy. The
research identifies that Ken Follett’s macrotopopoetonyms are presented by various semantic groups of topopoetonyms, their semantics
being revealed in the context of the dilogy or through the topopoetonym etymological and semantic analysis.

Key words: macrotopopoetonyms, topopoetonym, common name, context.

VicTopurs CTaHOBNEHWSA reorpauyecknx HasBaHUii 0TOOPaXKaeT «pasBUTHE Ye/IOBEYECKOrO MO3HAHWS 1 3BONOLMIO
OTHOLLEHMA Ye/noBeKa K BHeELUHeMy Mupy. TOMOHWMUYeCKas feKcuka BCerfja passuBanacb B TECHOW CBA3W C pYrumu
yacTAMM C/I0BAPHOTO COCTaBa $A3blkA W WMEET HECKONbKO XapaKTepHbIX OT/MYMIA: BTOPUYHOCTb HOMUHALMW 1©
WHOVBUAYANIbHOCTb K&XAOM0 akTa HOMuHauumuy» [6, ¢. 164]. V3ydeHnem peasibHOV TOMOHMMWM Y4eHble 3aHWMaKOTCA yXKe
[aBHO, TaK Kak 3Ta cepa OHOMACTMKM SIBNSIETCS OYeHb WMHTEPECHON Ans mccnegoBaHus. B uactHocTv B. A. HukoHoB
CYMTaET, YTO reorpamyeckne Ha3BaHWSl 3aHMMAKOT BaXXKHOE MECTO Cpeay MCTOPUYECKMX NaMATOK, MpefcTaBnss coboii
«KPaCHOPEYMBOro CBUAETENS NpoLoroy [5, ¢. 13]. C ero TOUKM 3peHus, Kaxgoe reorpagmyeckoe HassaHve — 3T0 UCTOpUS,
BbIpaXKeHHas A3bIKOBbIMU CpeacTBamu [5, ¢. 26].

TOMOHUMUWS XYA0XECTBEHHOTO NPOU3BELEHNS, HAOOOPOT, He TaK JaBHO CTafia 06LEKTOM HAay4yHOro MHTEpeca, Kak
1 B LENIOM NUTepaTypHas OHOMacTuka. Ho cnefyet OTMETWTb, YTO Ha JaHHOM 3Tare pasBuTWA NIMTepaTypPHOR OHOMACTMKM
Bce 0O0Mblue BHMMAaHWA YAENseTCs WCCMefOBAHUIO TOMOHMMUKOHA XYLOXKECTBEHHOIO TeKCTa WM TOMOMO3TOHUMaM —
TEPMUH, KOTOpbIV yaauHo BBen B. M. KanmHkuH [2]. 3yueHnto Xy[oXKeCTBEHHOrO TOMOHUMUKOHA MOCBALLEHbI PaboThl
KO. A. KapneHko, T. B.Hemwuposckoii, B. M. KaimHkuHa, O. W. ®oHsakoBoil, H. B. BacunbeBoii U MHOFUX APYTUX.
B HacToslLlee Bpems A0CTaTOYHO XOPOLUO MWCCeA0BaH TOMOHWMMKOH XY[AOXECTBEHHbLIX MPOWU3BEAEHWNI BbIAAMOLLMUXCS
PYCCKUX W YKPaUHCKMX MucaTesieil, a TOMOMO3TOHMMMKOH aHr/0si3blYHbIX aBTOPOB BCE elle OCTaeTcAd HeAoCTaTOuYHO
U3y4YeHHbIM. B CBA3M C 3TUM, NpPeACTaBNAETCSA aKTya/bHbIM MPOaHaIN3MpPoBaTh TONOMNO3TOHUMUIO AWUMOMMW BbIAOLLEr0Cs
6puTtaHckoro nucatens Kena donnetta. Llenbio CTaTbu ABASETCA BbISIB/IEHWE 3TUMOMOTMYECKUX U CEMaHTUYECKUX
0CO6EHHOCTEN MakpoTONONO3TOHNMOB Npou3seseHnii KeHa donnetta «CTonnbl 3eman» n «Mup 6e3 KoHLa».

Kak noguepkmBaeT T. B. HemmpoBcKasi, «TOMOHVMMKOH HMKOF4a He CylecTByeT cam no cebe» [4, c¢. 118].
TONONO3TOHNMbI  HEpaspbIBHO CBA3aHbl C  APYrMMK  Kflaccamy  MO3TOHMMOB:  @HTPOMO3TOHUMAMK, XPOHOHUMaMW,
WAeOHMaMy U Ap., U BCE OHW COCTaBASAKT MO3TOHMMOCKHEPY XYAOXXECTBEHHOrO NPOM3BEAEHUs, B KOTOPOI Ha3BaHWs
reorpagmuecknx OGHEKTOB BbIMOMHAKOT BaXHble (PYHKUMWM U «3aHUMAlOT 0COG0E MECTO B TKaHW XYA0XXECTBEHHOrO
Npou3BefeHnsl, MOAUMHAIOTCA OOLMM 3aKOHaM XYAOXECTBEHHOCTW KOHTEKCTa, SBMSKOTCA O4YeHb 3KCMPECCUBHBIM,
CTU/INCTUYECKN Harpy)XeHHbIM BUAOM OHVMMOB W  BbICTYMAKOT MPOCTPAHCTBEHHON AOMUHAHTOW Xy[OXXECTBEHHOrO
npoussegeHns» [4, c. 114]. TONOHUMbI NPUHMMAKOT aKTVMBHOE y4yacTMe B IOKaM3aumMmu COBLITWIA, CO34aHUM CHOXKETa U
XY[O0XXEeCTBEHHOIO XPOHOTOMa, B TO XXe BpeMs 0To6paxas UCTOPU3M XYLOXECTBEHHOr0 Npou3BefeHus. [ns coxpaHeHus
NCTOPWUYECKON [OCTOBEPHOCTM W XYLOXECTBEHHOMN LEHHOCTV MPOW3BefeHNs 00s3aTe/lbHbIM ABMSETCA BKIOYEHVE B €ro
NO3TOHUMOCHEPY AENCTBUTENBHO CYLLECTBYHOLLMX Feorpagmyecknx HasBaHuii.

Mo Halwemy MHEHWIO, TOMOHMMWKOH 3a4acTyl0 AWKTYETCS CHOXKETOM, WAEel M BCEM 3aMbIC/IOM MPOW3BEAEHMS, a
TaKXKe 3aBUCUT OT XKaHpa XY[0XECTBEHHOro npoussegeHns. OBLLEN3BECTHO, YTO MMeHA COBCTBEHHbIE, U B NEPBYIO 04epelb
TOMOHUMUYECKNE MACcCUBbI, KOTOPbIE UCMOMb3YIOTCA B Pea/IMCTUYECKMX XaHpaX, peanbHbl [3, ¢. 125]. B Bugy Toro, 4to
npoussegeHnst K. donnetra npefacTaBnslOT CO60M peaMCTUYECKUIA XaHp, a MMEHHO WCTOPUYECKME carW, TO OHW, BO-
MepBbIX, OXBATbIBAOT COOLITUS HECKO/IbKUX CTOMETUIA M PaccKasblBatOT O XXM3HW HECKO/bKMX MOKOMEHWUIA, BO-BTOPbIX,
0TOOPaXKAKT UCTOPUYECKYHO 3MOXY, COOBLITUA U UCTOPUYECKME IMYHOCTU U, B-TPETbUX, N306MIYIOT TOMOHUMAaMW, KOTOPbIe
He TONbKO NOKa/M3YlT COOLITUA, HO M AenatoT MX AOCTOBEPHBIMU U PEAIbHVMMW, OYEHb 3HAYMMbBIMW 1S MOHUMAHWS
LUMPOTbI ABTOPCKOrO 3ambiCfia. TOMOMO3TOHUMbI, OPraHWYHO BMNETasCb B TKaHb Npu3BefeHunin Kena donnetta, HecyT
[OMONHUTENBHYIO MH(OPMaLMIO, NOAYEPKUBAIOT [OCTOBEPHOCTb, OOBEKTUBHOCTbL M306PaXaeMOro, yBEPAHOT yMTaTens B
peasbHOCTM OMUChIBAEMbIX COBLITUIA.

232



CyLLecTBYeT MHOI0 CrocoboB M3006PaXEHUS XYA0XKECTBEHHOrO MPOCTPAHCTBA M BK/OYEHMS TOMOHWMOB B
KOHTeKCT [1, c. 258], HO AN KaKAOrO MacTepa C/loBa XapakTepHO 0C060e WMCMOMb30BaHWEe TOMOHMMOB U CMOCOObI
BMUCBIBAHNSA NX B KOHTEKCT, XOTA B pa3HbIX NMPOW3BEAEHUSAX JaXKe OAHOro aBTopa 3TOT MPUCYLLMIA eMy TOMOHUMUYECKMIA
MoYepK MOXET MPOSABAATLCSA NO-pa3HOMY. Kak MeTKo oTmevaeT T. B. HeMMpOBCKas, 3TOT MOYEPK Y KaXKAOro mactepa CBOWA,
nHavBuayanbHbld [4, c. 114]. TononoaTOHUMUKOH aunorun KeHa donnetta npeacTaBleH He TOMAbKO 3HAYMTESIbHbIM
KO/IMYECTBOM TOMOMO3ITOHUMOB (369 eauHuL, (23,51% Bcex nMo3ToHMMOB) B 3043 ynoTpeb/ieHUsX), HO OH Takxke UMeeT psif
onpefeneHHbIX 0COGeHHOCTeN. Viccnegyemblii  MaTepuan CBWAETENbCTBYET O pasHOO6pasvuy  TOMOMO3TOHUMWUKOHA
npoussefeHnii KeHa ®onnetta «Ctonnbl 3eman» U «Mup 6€3 KOHUa», TaK Kak 6oraT CTPYKTYPHbIMW MOAEensiMu
TOMOMO3TOHNMOB, X CEMAaHTUYECKMMM pa3psAamMmn 1 TEMaTUYECKMMM FpyrnamMmy Makpo- 1 MAKPOTOMOMO3TOHVMOB.

Cpeay MakpOTOMOMO3TOHMMOB MOXHO BbIAENNTb XOPOHWMbI, TMAPOHWMbI, OMKOHUMbI U OPOHWMMBbI. pynna
XOPOHMMOB BK/OYaeT Ha3BaHMA yacTeld ceeTa (the East), HasBaHMA KOHTMHeHTOB (Africa, Europe), Ha3BaHus cTpaH (Egypt,
England, Ethiopia, France, Israel, Portugal, Scotland, Spain, Syria, Wales, Palestine, Ireland, Italy, India, Netherlands,
Turkey), Ha3eaHusi rpadcTB (Cambridgeshire, Dorset, Dorsetshire, Essex, Gwynedd, Hampshire, Kent, Somerset, Surrey,
Wiltshire, Yorkshire, Gloucestershire, Lancashire) n Ha3BaHus ucTopuyeckux obnacteid u permoHoB (Anjou, Aquitaine,
Boulogne, Brittany, Flanders, Normandy, Gascony, Bengal, Bohemia, Hainault, Marr, Rhineland, Tuscany). Cnegyet
OTMETUTb, YTO CaMbIMW MHOTFQYUC/IEHHbIMI FPYNMNaMi XOPOHUMOB SIBNSKOTCA Ha3BaHWS rpad)CTB, CTPaH M UCTOPUYECKHMX
obnacteld, KOTopble cOCTaBNAT 5,75%, 7,08% 1 5,75% COOTBETCTBEHHO, HO MO YaCTOTHOCTU YNOTPe6GNEHNS NPeBaMPYHOT
Ha3BaHus cTpaH (9,67%). Bce XOpPOHMMbI peasibHble, 0TOOPaKAOT AECTBMTENLHOCTL MPedbIBaHNSA NEPCOHAXKENA B TON UK
WHOI cTpaHe, o6nactu, ropoge wam rpadctee. CoObITUS MPOWM3BEAEHWIA MPOUCXOAAT HE TOMbKO Ha TEeppUTOpUK
6peaHeBekoBoit BennkobputaHum (England, Scotland, Wales, Ireland), Ho n B eBponeiicknx (France, Portugal Spain, Italy,
Netherlands, Ireland), apabeckux (Egypt, Israel, Syria, Palestine), adhpukaHckux (Ethiopia) n asnatckmx (India) ctpaHax. Bee
UCMO/b30BaHHbIE Ha3BaHUsA FPadicTB aHIIMIACKME C XapaKTEepPHOW Ans Has3eaHua rpad)cTBa CeMoil —shire, UCKIHOUYEHVEM
ABNSIETCA TONONO3TOHUM Gwynedd — 3TO yanbcKoe rpadicTBo, OTKyAa POAOM [/iaBHbIi MepcoHaX npoussefeHus «CTonnsl
3emnm» ®duamn. Mockonbky cam KeH ®donnett poauncs B Yanbce, MO BCEA BEPOSTHOCTW, 3TO AaHb CBOEW MasileHbKOA
pogvHe. OrpoMHOe KOAMYEeCTBO XOpoHUMOB aunorun  Kena Ponnetta  akKyMynupywooT — COOTBETCTBYHOLLYHO
SHLUMKIONEAMNYECKYHO MHAOPMALUIO.

OcCTaHOBMMCA Ha CMeayroLWwmX NoArpynnax MakpoTornonoaTOHUMOB: TMAPOHUMAX U OpoHWUMax. Cpeay rMapoHMOB
BblgenseM notamoHumbl (HaseaHus pek) — the Seine, the Blanchetaque, the Odon, the Outhen, the Somme (2,21% Bcex
TONOMO3TOHMMOB) U Ha3BaHWA KaHanoB — 2 eguHuupl (the Channel, the Fosdyke) (0,88%). B TekcTax car Takke BblsBIEHbI
OpOHVMbI (Ha3BaHUs rop 1 xonmoB) (1,33%): Ha3BaHWe FOpPHOIA cucTeMbl the Pyrenees, HasBaHve xonma Monmartre 1 Ha3BaHue
ropHoro xpe6ta Moriah. Bce BbllenepeuncieHHble MakpoTOMOMO3TOHUMbI peasibHbl, U XOTA B CaMUX MO3TOHMMAxX HeT
YKa3aHWs Ha TN reorpaguyeckoro 06bekTa, Takas MHPOpPMaLys KPOETCS B SHLMK/IONEANYECKMX 3HAHWSX PELUNMEHTOB (MOYTK
K&KAbIA 06pa30BaHHbLIA PELMMNEHT 3HAET, YTO MPEeACTaBNAlT COO0 TakvMe TOMOHWMbI Kak the Seine, the Channel, the
Pyrenees). CemaHTVKa Apyrux TOMNOMO3TOHMMOB PaCKPbIBAETCA B KOHTEKCTE NPOM3BEAEHNIA, HO MHOTLA U B CEMAHTUKE Camoro
TONOMO3TOHMMA, Kak Hanmpumep notamoHuMa the Blanchetaque (0T paHu,. «6enas Boga») — peka, KOTOpas Mosyymna cBoe
Ha3BaHWe M3-3a 6eNbIX KaMHel Ha gHe: «... because of white stones on the river bottom» [8, ¢. 555].

pynna makpoTONOMO3TOHWMOB [UNOTUW TakXKe BK/OYAET OMKOHWMbI, NOAPA3LEeNsoWMecs Ha aCTUOHWMBI
(Ha3BaHWUsA ropoaoB) U KOMOHMMbI (Ha3BaHUs cest). ACTUOHUMbI HacuMTbIBatOT 128 eanHuy, B 1056 ynotpebneHusix (56,64%)
W MpeACTaBNAOT €060/ CaMylt) MHOTOYMCIEHHYH) TPYNMny Kak MO KOAWYECTBY €AWHWL, Tak M MO 4acTOTHOCTM WX
ynoTpebneHns B npoussefeHusx. B cBoeid gunorum KeH DonneTT nMcronb3yeT Kak peasnbHble, TaK U BbIMbILIEHHbIE
acTvoHnMbl. Cpeau peanbHbIX Takve OMKOHUMBI Kak: Bath, Bristol, Chester, Devizes, Dover, Glastonbury, York, Exeter,
Gloucester, Salisbury, Canterbury n gp. ViMeHHO 6narofiaps 3TUM ropofam ¥ cnocofy Mx onucaHus B NPOU3BELEHUSAX, Mbl
y3HaeM, 4TO yxe B anoxy CpeaHeBekoBbsl (CobbITMs car npomcxogaTt B XII-XIV Bekax) BO MHOMMX aHrMACKUX FOpogax
OMHAMUYHO pa3BMBA/INCL METANN006paboTKa, CTPOMTENbHOE fAefo, 00paboTka KaMHs, AepeBa, KOXW, Mexa W LUepCTu.
CambIMKM YaCTOTHLIMK B NPOM3BeAEHMAX OKasannck acTnoHmmbl Canterbury, Compostela, Gloucester, Kingsbridge, Lincoln,
Paris, Salisbury, Shiring, Toledo, Wareham, Winchester, London n gp., NOCKO/IbKYy WMEHHO 3TV TOMOMO3TOHUMbI TECHO
CBsA3aHbl C pa3BUTMEM ClOeTa 06emx car, cyabbamy rnaBHbIX repoeB npoussefeHuii KeHa ®onnetTa, UCTOPUSMU KX
BHELUHE/ U BHYTPEHHeN M3HW. XOTS MCTOPUYECKOe MpoLuioe BpuTaHuy BOCCO3AaHO AOCTaTOYHO AOCTOBEPHO, Camble
ynoTpebnsemMbie B AWIOrMM Ha3BaHuA ropofoB Kingsbridge, B KOTOPOM Ha4anocb BOCCTaHOBNEHME cobopa WM BOKpYr
KOTOpOro pa3BOpaYMBalOTCA OCHOBHbIE COObITUS 06emx car, 1 Shiring, ¢ KOTOPbIM CBSi3aHbl CyAb0bl FNaBHbIX MEPCOHAXKE,
ABNAIOTCA BbIMbILLIEHHbIMU. [lenio B TOM, YTO B bpuTaHuM CyLLecTBYeT HECKONIbKO CE U MENIKUX FOpOJOB C Ha3BaHWeM
Kingsbridge, Ho no 3ambicny KeHa donnetta cobbITMS pa3BOpavMBarOTCs B rOPOAKE, NPUOAN3UTENBHO PacMOOXEHHOM
671113 HblHeLWHero ropoga Manb6opo. OH BbIGpasl MMEHHO TaKoe PacrofioXKeHue, TaK Kak No6avM30CTU HeT HacTOosLLEro
cobopa, a TaKke NOTOMY YTO TEPPUTOPMA PACcMONOXEeHa Ha PacCTOAHUM HECKO/bKUX AHel BEPXOBOW e34bl OT HEKOTOPbIX
Ba)XXHbIX CPeAHEBEKOBLIX FOPOAOB, TakMX Kak BuHuecTep, noctep u Concbepu [9]. B Hauane npowssegeHusi «CToNMbI
3emnu» Kingsbridge — ato maneHbkoe ceno: «Kingsbridge was a small village on a back road that led nowhere» [7, c. 105],
rae Hapeune nowhere (aHrf1. «<HUrfAe, B HEM3BECTHOM MECTE») YKa3blBaeT Ha HEN3BECTHOE PacrooXKeHNe 3TOro cena, Ho Co
BPEMEHEM OHO MPOLLBETAET M NPEBPALLAETCA B rOpoj CPeHMX PasMepoB C HaceneHneM oT 5 4o 10 Teicsu xuTeneii: «In three
years Kingsbridge had changed beyond recognition», «Kingsbridge had become a town» [7, ¢. 501, 502, 505]. B care «Mwup
6e3 koHua» Kingsbridge npeacTaeT kak 60MbLION TOPOA C PasBUTON MHPPACTPYKTYpOl C COBCTBEHHbLIM COOOPOM,
MOHACTbIPEM, PbIHKOM 1 Jaxe Konnegpkem [8, c. 38-60].

Mo YMCNEHHOCTM acTUOHUMAM 3HAUUTENIbHO YCTYNalT KOMOHUMbI (28 efuHuMu, 4TO cocTaBnseT 12,39%),
KOTOpble, KaK N aCTUOHWMbI, MPEeACTaB/EHbl B Carax peabHbIMU W BbIMbILLIEHHBIMIU TOMOMO3TOHUMamMK. K peanbHbIM
KOMOHMMaM AWMoruyM OTHOCATCA MaseHbkue cena AHrum Bassingbourn, Bletchingley, Cowford, Durstead, Horsted,
Huntleigh, Newland, Northwold, Southwold, Warenne, Wigford, ¥Yanbca — Newport, ®paHumm — Clignancourt, Lessay,
Saigneville, Lyme. Kak npaBuno, TpyAHO BbISSICHUTb, SBASETCA M MakpOTOMOMOSTOHUM aCTUOHUMOM W/IN KOMOHUMOM, HO
HeobXoAVMy MH(OPMALLMIO NIErKO HaliTK B KOHTeKCTe: «... and they passed out into the suburb called Newlands», «They
stopped at a tiny village called Lessay ...», «... and went through the village of Clignancourt» [7, ¢. 532, 741, 766].
Haxogym B carax M BbIMbILIEHHbIE KOMOHWUMbI, cpeau KoTopbix Earlcastle, Hamleigh, Hundredacre, Monksfield,
Northbrook, Wigleigh. BnonHe BeposiTHO, YTO OHW 006pa3oBaHbl OT anennsaTUBOB U HeCcyT B cebe onpefeneHHyo
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KOHHOTaTVBHYI0 MHGopmaumio. Tak ceno Hundredacre o6pa3oBaHo oT ocHOB Hundred u acre (OT aHI. «CTO» U «aKp»
COOTBETCTBEHHO), TO €CTb 3TO MasIeHbKOE CeN0, pa3mMep KOTOPOro He MpeBbILWaeT CTa akpoB., ceno Monksfield o6pasoBaHo 0T
ocHoB Monks 1 field (0T aHri. «MOHaxmM» U «Nofe»), BO3MOXHO 3TO 3eM/s, MMEHME, KOTOPOe KOrfa-To MpuHagnexano
MOHaxaM N MOHaCTbIPH. Kak Mbl BUAMM M3 NPUMEPOB, NPUHAAIEXHOCTb K JaHHOMY pa3psily TOMOMNO3TOHNMOB [OCTUraeTcs
3a CYET CEMaHTMYECKOr0 aHaM3a CeM Camoro TONono3ToHUMa.

MoaBogs UTOr BCEMY BbILLECKA3aHHOMY, HEOOXOAMMO OTMETWTb, YTO MaKpOTOMOMOSTOHWMMA Aunorum KeHa
donneTta NpeAcTaBieHa Pas3INYHBIMKU  CEMaHTUYECKMMM pa3psigamMii  TOMOMOSTOHWMMOB: XOPOHUMaMK, TFUAPOHMMAMK,
OPOHMMaMK, acTMOHMMaMM M KOMOHMMaMW. Vcnonb3oBaHWe TOMOMO3TOHMMMKOHA TECHO CBS3aHO C 3aMbIC/IOM aBTOpa,
CIOXXETOM W XKaHPOM XY[0XXECTBEHHOrO MPOM3BEAEHMS, YeM U OBGBACHSETCS HaMUME OFPOMHOTO KOMMYECTBA PeasibHbIX
TOMOMO3TOHMMOB. MakpOTONOMNO3TOHUMbI JIOKANM3YHOT COBbITWA, NPOUCXOASALLME B Carax, akKyMy/MpylT SHLMKIoNean-
Yeckne 3HaHWS PELMNUEHTA, PackpbiBasi 3HaYeHKe TOMOMO3TOHMMA MOCPEACTBOM KOHTEKCTA WM aHaim3a 3TUMOIOTK 1
CEMaHTMKM CaMOro TOMOMO3TOHUMA. MepcreKTUBHLIM HampaBneHWeM UCCNef0BaHNS CUATAEM BbISB/IEHWNE CMELMPUUECKIX
0CO6eHHOCTEl MUKPOTONONO3TOHUMMK aunorum KeHa ®onnetta «Ctonnbl 3emam» n «Mup 6e3 KoHLa».
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PUTOHVIMbI B TEKCTAX AHIJTOA3bIYHBIX BEPCUIN BUBINN:
NNHIBOKYIbTYPOTOI MYECKNN ACTIEKT

PaccmaTpuBatoTcsi 0CO6EHHOCTW (hYHKLMOHMPOBaHUA (DUTOHUMOB B aHI/0A3bIUHbIX OUGMENCKUX TekcTax. AHanusupytoTcs
CyO6CTUTYLIMM [aHHOW KaTeropum /eKCUYeCKUX efuHWUL, W CNoBOCOYeTaHWiA B JIMHIBOKYNbTYPONOrMYeCKOM acrnekTe. BbisnstoTcs
IKCTPA/IMHIBAIbHbIE U IMHIBA/IbHBIE (HAKTOPbI, BAMSIOLLE HA CYOCTUTYLIMN A3bIKOBBIX eANHUL, B TEKCTaX COBPEMEHHbIX Bepcuii brubnuu, B
CpaBHEHUM C TeKCTaMM KaHOHWYeCKO Bepecun Kopons FkoBa.

KntoueBble coBa: GUTOHNUM, TEKCT Bepcun Brubanm, CybcTuTyLms, SKCTPaIMHIBa/IbHbIN (haKTop, MMHIBabHBbIN (hakTop.

The author examined the peculiarities of the phytonims functioning in the English Bible Texts. The substitutions of the lexical
units and word combinations of that category are analyzed in the linguocultural aspect. The extralinguistic and linguistic factors which
caused the substitutions of the lexical units in the modern Bible Versions texts in comparison with King James Version ones are revealed.

Key words: phytonim, Bible Version text, substitution, extralinguistic factor, linguistic factor.

®DUTOHMMMYECKOE MO, ABMSSCL OfHWUM U3 Haubosiee Penpe3eHTaTMBHbLIX MOMel A3bIKOBOW KapTUHbI MUpa,
BbICTYMAET WHTEPECHEALMM (PAKTOPONOrMYecKM MaTepuanoM, WIKCTPUPYIOLMM MPUHLMN «A3bIK-KY/bTYpa-aTHOCY.
Bubnus, 6yayun HeOTLEMIEMOR YacTbiO MUPOBOrO, NNTEPATYPHO-XYA0XKECTBEHHOIO Hac/neACcTBa, SABASET cO60l 0CO6EHHOE
NpOu3BeSEHNE, N3yHeHNe KOTOPOro MOXET NPOMUTL CBET He TO/bKO Ha MCTOPUKO-NOIMTUYECKME COBLITUSA, HO 1 HA UCTOPUIO
pa3sBMTMA N U3MEHEHUA A3bIKOB, HA KOTOPbIE OHA HEOLHOKPATHO MepeBoAnIach.

AKTyanbHOCTb [aHHOTO WCCNeA0BaHWA 3aK/H0YaeTCs B MOBbILLEHHOM MHTEpece K Npob/ieme B3aMMOAECTBuMS
A3blka M Ky/bTypbl, a TakKe XapakTepy W3MeHEeHWid B TekcTax Bubnun nog BAWSHWEM KynbTYPONOrnYeckmx (DakTopoB.
PacTuTenbHbIi MUp SIBNSETCS HEOTLEMIEMON YacTblO OKpy)Karolleil cpeabl. C ApPeBHMX BPEMEH YEeN0BEYECTBO HaAensano
NpUpoay CBEPXbECTECTBEHHBLIMM KayecTBamu, MOK/IOHANOCL €/, 3aHUManoCh BblpalMBaHWEM PacTUTENbHbLIX KyMbTyp.
VccnepgoBaHne 0COGEHHOCTEN HOMMHAUMA PacTUTENbHOrO MMpa B aHI0A3bIYHbIX GMOMEMCKMX TEKCTax PasHbIX Bepcuit
NPeACTaBNAETCA MHTEPECHBIM.

Llenb fgaHHOM paboTbl 3aKIHOYaeTCA B BbISBAEHWM 0COBEHHOCTEA  (DYHKLMOHMPOBaHUA (UTOHMMOB B
aHrNoA3bIYHbIX BepcusX bBubnmm B NIMHIBOKYNbTYPONOrMyeckom acnekte. OOGBLEKTOM MCCNEA0BaHWA  BbICTYNAKOT
NEKCUYECKME eAVHULBI U CNOBOCOYETaHUA — (DUTOHMMBI, (hYHKLMOHVPYIOLLME B TEKCTAaxX aHr/I0s3blYHbIX Bepcuii Bubnun:
King James Version (3aecb 1 ganee KJV) [5], New Century Version (NCV) [6] n The Living Bible (TLB) [7]. MpegmeTom
NIVHIBOKY/IbTYPO/IOTMYECKOr0 aHanm3a IBASKTCA 0CO6EHHOCTU CyO6CTUTYLMIA PUTOHUMOB B TEKCTaxX COBPEMEHHbIX BEPCUIA
Br6anu, B 3aBUCMMOCTM OT Ky/IbTYPHOIO Hac/eAuns aHr10s3bIYHOM0 CoLuyma.

3a nocnegHve roabl YBEIMUWUACA MHTEPEC K UCCMefoBaHMI0 Gubneiicknx A3blKoBbIX egnHuy, (J1. HO. VBaHoBa,
E. B. MuxaiinoBa, 0. A. Cabagaw). PUTOHMMbI NpeAcTaBnstoT COO0/ OnpefeneHHbli NnacT GUONECKON NEKCUKW.
M3BeCTHbI paboTbl MO CPaBHUTENbHO-CONOCTABUTENLHOMY WCCNELOBAHUIO NIEKCUKW, OTHOCALLENCA K Teme «hiopa» B
aHrIniAckoM 1 agpireiickom s3bikax (H. L. ArymoBa), NeKCUYecKOi rpynnbl Ha3BaHW 3K30TMYECKMX pacTeHUid B
aHI/INACKOM 1 pyccKoM s3bikax (A. B. bepecTHeBa).

M3yyatoTcs TakKe CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKME U MParmMaTuyeckne XapakTepucTuKM NeKCMKo-(hpaseonormyeckoro
nons «nopa» aHrMncKoro nMHrBoKynbTypHoro koga (M. N. Kupeesa), 0COGEHHOCTU MPUHLMMNOB HOMWHALMKU B
AvanekTHol nekcuke dnopbl 1 thayHbl (H. 4. Fones, O. W. BinHoBa). OfHaKo MepeyncieHHble nccnefoBaHns (UTOHMOB
MPOBOAATCH, rNaBHbIM 06Pa30M, Ha NEKCUKOrpatnyecKoM maTepuasne unM MaTepuasne HauvMoHabHOTO Kopnyca TOro um
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